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INICIO DELA REVITALIZACION DE LIBERTY CITY

Al vecindario de Liberty City se le estd hacien-
do una remodelacién multimillonaria que esta
transformando el rostro de la vivienda publica
en Miami-Dade y en toda la nacién.

El proyecto Liberty City Rising implica la
demolicién de las 709 unidades de viviendas

publicas originales en Liberty Square y su
remplazo en fases por més del doble de unidades,
incluidas viviendas publicas, viviendas ase-
quibles y unidades a precio de mercado, sin
necesidad de desplazar a ningtin residente.
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[Tiene confusién sobre qué constituye vivienda
asequible en el Condado de Miami-Dade?
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VIVIENDAS EN LOTES VACANTES: UNA IDEA

QUEYAES REALIDAD

El Programa de Construccién de Viviendas en Lotes
Vacantes del Condado de Miami-Dade es un elemen-
to clave de las iniciativas del condado para elevar la

disponibilidad de viviendas asequibles.
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PORAMORALAS MASCOTAS

Para muchos residentes de Miami-Dade, ningin

hogar estd completo sin una mascota.
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LAGACETADE LACOMISION

MENSAJE DE LA PRESIDENTA

Como presidenta de la Junta de Comisionados del Con-
dado de Miami-Dade, me complace presentarles esta
edicién de la Gaceta de la Comisién, la primera en
mas de 10 afios. Al igual que su versién anterior, que
muchos de nuestros residentes recuerdan con carifio,
esta publicacidn trimestral tiene como objetivo brin-
dar a los residentes las ultimas noticias de la Comisién
del Condado.

LASPROFUNDAS RAIGES
HISTORICAS DELA CRISIS DELA
VIVIENDA EN MIAMI-DADE

En muchos sentidos, el Condado de Miami-Dade es
el mejor lugar del mundo donde vivir. Miami-Dade
ofrece miles de hermosas playas, un estilo distinti-
vamente internacional, una vida nocturna activa,
cocina de clase mundial e infinitas atracciones y
opciones de entretenimiento, junto con un clima
magnifico durante todo el afio.

Pero Miami-Dade es también uno de los lugares del
mundo mds caros para vivir. De acuerdo con el Insti-
tuto de Politica Econémica, en el afio 2017 se estimd
que mas del 60 por ciento de las familias que alqui-
lan viviendas estaban “agobiadas por los costos”, lo
que quiere decir que tienen que dedicar mas del 30
por ciento de sus ingresos brutos al pago de la vivien-
da. De hecho, el inquilino promedio de Miami-Dade
gasta el 38 por ciento de los ingresos de su hogar en
alquiler, mas que los inquilinos en Los Angeles,
Brooklyn, Nueva York y Chicago.

{Coémo ocurri6 esto?

Si bien el colapso de la vivienda y la Gran Recesién
contribuyeron a la creciente inaccesibilidad de la
vivienda en el drea metropolitana del Gran Miami,

La nueva Gaceta de la Comisién tiene un aspecto
actualizado y moderno que facilita la lectura y su
contenidoestallenodeinformaciénvaliosasobrelasini-
ciativas del Condado paramejorar nuestracomunidady
sobre programas a los que los residentes pueden tener
acceso y de los cuales se pueden beneficiar.

En esta edicién nos hemos enfocado en el tema de
viviendas asequibles, una de mis metas principales
como presidenta. A medida que lea estas paginas, se
enterara de las muchas facetas de la crisis de la vivien-
da, y también de lo que estamos haciendo en la Junta
de Comisionados para abordar este problema.

Estoy encantada de que la Gaceta de la Comisién haya
regresado para el beneficio y disfrute de nuestros
residentes, y espero que encuentren esta y futuras
ediciones tanto informativas como dtiles.

Saludos cordiales,

y 7ot

Audrey M. Edmonson

Presidenta de la Junta de Comisionados
del Condado de Miami-Dade

ambas tendencias afectaron a todo el pafs, por lo
que no se puede explicar la distincién especial de
Miami como el lugar menos asequible del pafs para
vivir. Para explicarlo, debemos profundizar en las
circunstancias Gnicas que rodean la historia de
Miami, as{ como su ubicacién como centro de inmi-
gracion e inversién internacional.

Erase una vez: la Era de la Segregacién

Miami se incorpord oficialmente como ciudad en 1896
en la era de la segregacion de Jim Crow. Miami pronto
desarrollé fallas duraderas en torno a la raza que atin
persisten en nuestros dias. Para 1930, la mayoria de
los 29,000 residentes afroamericanos de Miami esta-
ban restringidos a un drea pequefia fuera del centro
del downtown de Miami conocida como “Ciudad de
Color”, ahora Overtown.

A medida que Overtown se volvié superpoblada,
muchos afroamericanos se mudaron al nuevo com-
plejo de viviendas publicas de Liberty City. Este
movimiento de residentes afroamericanos se acelerd
en la década de 1950 cuando la carretera I-95 se cons-
truyd en medio de Overtown, lo que obligé a muchos
mas trasladarse a Liberty City. Hoy, ambos vecinda-
rios, histéricamente de residentes afroamericanos,
siguen siendo el hogar de muchas familias de bajos
ingresos, mientras que Miami en su conjunto sigue
caracterizandose por las altas tasas de segregacion
geografica, por razones raciales y étnicas.
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DIA HISTORICO: La presidenta Edmonson con el secretario del HUD Ben Carson en la apertura de Liberty Square Rising.

INICIO DE LA REVITALIZACION
DELIBERTY CITY

Cont. de la pagina 1»

Como se anuncié inicialmente en febrero de 2015, el
proyecto intenta resolver los problemas de la delin-
cuencia y la pobreza en el area, elevando el estdndar
de vida de los residentes y creando oportunidades
que provean sus medios de existencia de mane-
ra decente. La urbanizacién con fondos mixtos se
edificard en los dos proyectos actuales de viviendas
publicas: Liberty Square y Lincoln Gardens.

“Teniendo en cuentala historia de Liberty City, algu-
nas personas consideran que esta transformacién
es practicamente un milagro”, sefiald la presidenta
de la Comisién del Condado de Miami-Dade Audrey
M. Edmonson, quien representa el drea y ha apoya-
do el proyecto desde el inicio. “Me enorgullece ser
parte de esta revitalizacién urbana de Liberty City,
que brinda nuevas esperanzas a los residentes de
esta comunidad histdrica, esperemos que por mu-
chas generaciones”.

La historia

Liberty Square fue construida en 1937 duran-
te el “Nuevo Trato” (New Deal), y alli se construyé
el proyecto de viviendas publicas mds antiguo de
la regién sureste de EE.UU. y las primeras vivien-
das publicas segregadas de la nacién. Liberty City
y Brownsville, vecindario aledafo, prosperaron
al inicio, pero con el tiempo, residentes afroame-
ricanos de ingresos medianos y altos fueron
remplazados por un nimero creciente de personas
afroamericanas de la tercera edad de bajos ingresos
y familias dependientes de asistencia social prove-
nientes de Overtown, luego de que la construccién
de la carretera 1-95 los obligara a desplazarse. La
delincuencia se generalizd y las tensiones raciales
latentes en la comunidad mas grande estallaron en
dos grandes revueltas raciales en 1968 y 1980. Estos
violentos conflictos causaron mucha destruccién,
lo que abatié atin mas el vecindario, a medida que
los negocios abandonaban la ciudad masivamente.

El resurgimiento

La gran apertura histérica de la Fase I del proyecto
de reurbanizacién de Liberty City Rising tuvo lugar
el 1 de julio, en una celebracién en la que partici-
paron la presidenta Edmonson, el secretario del
Departamento de Vivienda de EE. UU. Ben Carson,
el alcalde de Miami-Dade Carlos Giménez, y un

nutrido grupo de funcionarios locales, estatales y
federales, asi como residentes.

“Muchas personas opinaban que no se podia hacer,
pero jlo hicimos!”, expresé con emocién la presi-
denta Edmonson, quien recordé a los asistentes que
ella crecié en Liberty City.

“TENIENDO EN CUENTA LAHISTORIA DE
LIBERTY CITY, ALGUNAS PERSONAS GON-
SIDERAN QUEESTATRANSFORMACION ES
PRACTICAMENTE UN MILAGRO.”

Psdta. de la Comisién de Miami-Dade
Audrey M. Edmonson

Los seis nuevos edificios ubicados en 6512 NW
14 Avenida, de la Fase I del proyecto valorado en
$46 millones, cuentan con 73 unidades de vivien-
da pdblica y 131 unidades de vivienda no publica.
Antes del 2023, todas las 709 unidades de vivienda
originales de Liberty Square habran sido rempla-
zadas por una mezcla de 1,455 viviendas publicas,
viviendas de precio médico y viviendas a precio de
mercado, junto a las cuales se agregaran tiendas,
parques e instalaciones comunitarias. Las cuatro

8¢

a4
TODOS REUNIDOS: Funcionarios y residentes intercambian opiniones.

fases del proyecto, valorado en $300 millones, se
disenaron con la aportacién de los residentes de
Liberty Square y estdn financiados con una combi-
nacién de fondos privados, condales, municipales,
estatales y federales.

“La remodelacién inspiradora en Liberty Square
es el resultado de una inteligente alianza donde se
utilizan fondos publicos para atraer la inversién
privada”, dijo el alcalde del Condado de Miami-Dade,
Carlos A. Giménez. “Quiero darles las gracias a to-
dos nuestros funcionarios electos y nuestros socios

de Related Urban Development Group que trabaja-
ron tan diligentemente para hacer realidad nuestra
visién para la revitalizacién de este vecindario”.

Vernice McKinney, de 35 afios, residente de Liberty
Square en los ultimos ocho afios, estd encantada con
la transformacién y se siente entusiasmada de poder
mudarse a su nuevo apartamento con sus tres hijos.

“Ahora ya no tengo que preocuparme por ratas, cu-
carachas o moho”, dijo. “[Todo es mejor!”

1)} &
1y

SONRISAS: Vernice McKinney y sus hijos, residentes del nuevo desarollo.

El caracter de ingresos mixtos del proyecto, junto
con el hecho de que ningtin residente sera despla-
zado de su hogar durante el tiempo que dure la
construccién, es un enfoque innovador que inten-
ta resolver la crisis de asequibilidad de la vivienda
a la vez que aborda los problemas de delincuencia
y pobreza en la zona al elevar el estandar de vida
de los residentes mientras que también crea opor-
tunidades para que los residentes tengan una vida
digna.

El proyecto Liberty City Rising serd el catalizador
principal en la revitalizacién de la economia de
Liberty City y en la reduccién del desempleo en la
zona, al generar mds actividades econdémicas y
crear aproximadamente 2,300 empleos, incluidos
trabajos de construccién para residentes locales de
bajos ingresos que recibieron cursos de capacitacién
y empleo mediante la asistencia del programa
Employ Miami-Dade del Condado.

El secretario Carson indicé que el proyecto
pudiera convertirse en modelo de urbanizaciones de
viviendas en toda la nacién, y lo llamé un
ejemplo de “sacar a las personas de la pobreza y
encaminarlas hacia el suefio americano”.

NUEVO HOGAR: Residente en su nuevo hogar.
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EN EL PODIO: Los comisionados durante una reunién de la Comisién.

VIVIENDAS PARAELTRABAJADOR PROMEDIO

Los residentes del Condado de Miami-Dade estan acostumbrados a ver gruas
de construccién tanto como palmeras y guayaberas. Los nuevos proyectos
residenciales siguen brotando a una velocidad vertiginosa, transformando y
remodelando las vistas de la ciudad una y otra vez en la medida en que la
poblacién del condado crece cada vez mas.

Sin embargo, muy a menudo, esas nuevas y relucientes torres de apartamentos
estan fuera del alcance del trabajador promedio que necesita un lugar de precio
médico donde vivir. De hecho, a pesar de que se ha ampliado la oferta general
de viviendas publicas, algunos proyectos nuevos realmente exacerban la esca-
sez de viviendas asequibles al incrementar el precio de los alquileres en los que

en algiin momento fueron vecindarios asequibles, forzando asf a los arrenda-
tarios de ingresos bajos a medio a buscar unidades con precios razonables en
otras zonas, lo cual es cada vez m4s escaso.

Pero la Junta de Comisionados del Condado de Miami-Dade est4 enfocada en ese
tema trabajando arduamente con los desarrolladores inmobiliarios para que
incluyan viviendas de precio médico en sus desarrollos.

En el 2007, 1a Comisién condal aprobd una ordenanza a fin de crear un programa
voluntario de viviendas para la fuerza laboral. Este programa permite a los de-
sarrolladores de bienes raices obtener bonificaciones en cuanto a la densidad
de los desarrollos que ofrecen viviendas para la fuerza laboral o para aquellos
que hacen una contribucién monetaria a los fondos del Fideicomiso de Vivien-
das de Precio Médico del Condado de Miami-Dade. El objetivo es aumentar la
disponibilidad de viviendas asequibles para familias cuyos ingresos fluctiian
entre el 60 y el 140 por ciento del ingreso medio del drea ofreciéndoles viviendas
de precio médico mediante una variedad de incentivos de zonificacién.

A finales de 2016 se aplicé una enmienda a dicha ordenanza promocionada
por la comisionada Barbara J. Jordan, a fin de incrementar las bonificaciones e
incentivos disponibles de acuerdo con el programa. Los desarrolladores pueden
construir mds unidades de lo que las disposiciones actuales de zonificacién
permiten si consienten en dedicar de un 5 a un 10 por ciento de sus unidades
a familias con ingresos de hasta el 140 por ciento del ingreso medio, o si con-
tribuyen al fondo del Fideicomiso de Viviendas de Precio Médico.

“El programa de desarrollo de viviendas para la fuerza laboral es un mecanis-
mo magnifico para ofrecerle al Condado de Miami-Dade recursos adicionales
necesarios con el objetivo de construir mas viviendas de precio médico y para la
fuerza laboral”, dijo la comisionada Jordan. “En la medida en que mas miem-
bros de nuestra comunidad local de construccién conozcan los incentivos del
nuevo programa, se sumaran y proporcionaran las unidades tan necesarias y/o
harén depésitos adicionales a los fondos del Fideicomiso de Viviendas de Precio
Médico.”

¢CONFUNDELOS TERMINOS
“VIVIENDAS ASEQUIBLES” Y
“PARATRABAJADORES"?

No esté solo/a. Muchos residentes, e incluso desa-
rrolladores y conocedores de la industria, también
estdn confundidos. A menudo, los términos “vi-
vienda asequible” y “vivienda para trabajadores”
se usan indistintamente, pero el significado es
diferente y estas definiciones han evolucionado con
el paso de los afios.

{Qué significa el término “vivienda asequible™?

De acuerdo con el director del Departamento de
Vivienda de Miami-Dade Michael Liu, “asequible”
significa que usted no deberia gastar mas del 30 por
ciento de sus ingresos en pagar la renta o la hipote-
ca. Si usted estd pagando mds que eso, en especial
si es un residente de bajos ingresos, entonces usted
estd “agobiado/a por los costos”.

No obstante, el término “vivienda asequible” se
refiere especificamente a lo que una persona, con
ingresos del 60 por ciento o menos del ingreso me-
dio del area, puede pagar cémodamente. Tenien-
do en cuenta que el ingreso medio de Miami-Dade
es $54,900 (segun el Departamento de Vivienda y
Desarrollo Urbano de los EE. UU.), esto serfan unos
$800 0 menos por mes dedicados a la renta en base
a un salario anual de $33,000.

;Sigue confundido/a? jYa casi llegamos!
{Qué significa el término “vivienda para
trabajadores”?

Las viviendas para trabajadores son viviendas
para las personas que ocupan los puestos de tra-

bajo necesarios en cada comunidad, incluidos los
maestros, las enfermeras, los agentes de policia, los
empleados de los restaurantes y muchos otros tra-
bajadores vitales.

La ley de la Florida define la vivienda para traba-
jadores como viviendas asequibles para personas
que reciben ingresos del 140 por ciento, o menos,
del ingreso medio del 4rea, lo que significa menos
de $1,920 mensuales en renta o hipoteca.

El término “vivienda para trabajadores” data del
concepto de brindar viviendas en comunidades
recreativas y ciudades de esqui, especificamente en
las ciudades de esqui Telluride y Aspen, en Colora-
do, donde en 1974 la desigualdad en los salarios y
el costo del alquiler de una vivienda impedian que
la fuerza de trabajo viviera en la ciudad, y se de-
sarrollé un plan para crear un mercado de vivienda
dirigido al “trabajador local”, que tuvo sus bases en
los salarios locales y la asequibilidad.

“Para muchos, el término ‘vivienda para traba-
jadores’ es ademds un problema de igualdad porque
muchas veces las personas que brindan la mayoria
de los servicios esenciales en sus comunidades no

pueden vivir en las comunidades en que trabajan”,
dijo la vicepresidenta de la Junta de Comisionados
de Miami-Dade Rebeca Sosa.

“PARAMUCHOS, ELTERMINO ‘VIVIENDA
PARATRABAJADORES' ES ADEMAS
UNPROBLEMA DEIGUALDAD PORQUE
MUCGHAS VECES LAS PERSONAS
QUEBRINDANLAMAYORIADELOS
SERVICIOS ESENCIALES ENSUS
COMUNIDADES NO PUEDEN VIVIR
ENLAS COMUNIDADES EN QUE
TRABAJAN.”

Vicepresidenta de la Comisién de Miami-Dade
Rebeca Sosa
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OBJETIVO DELA CUMBRE
DEVIVIENDA:10,000
NUEVOS HOGARES

Amedida que la poblacién del Condado Miami-Dade
continta en aumento, se hace mds evidente que la
necesidad de viviendas de precios médicos supera
la cantidad que actualmente estd disponible en el
mercado.

La Comisién del Condado de Miami-Dade estd
consciente de este hecho, y por ello planea celebrar
una Cumbre de Viviendas Asequibles este otofio, a
fin de reunir a expertos y urbanistas que aporten
ideas sobre cémo solucionar la demanda extrema
de viviendas de precios mddicos en un futuro cerca-
no. El objetivo especifico que tienen en mente es la
construccién de 10,000 viviendas.

“La demanda actual de viviendas de precio médico
sobrepasa la oferta, y la tinica manera de solucio-
nar este problema es aumentando la oferta. En-
tonces nos pusimos la meta de crear 10,000 nuevas
viviendas de precio médico, algo que no es sola-
mente ambicioso pero posible”, expresé el comi-
sionado Dennis C. Moss, quien estard a cargo de la
cumbre programada para el 7 de octubre en el Cen-
tro Chapman del recinto Wolfson del Miami Dade

CUMBRE: El comisionado Moss habla sobre la Cumbre de la Vivienda.

En la cumbre participaran urbanistas, grupos sin
animo de lucro y personas encargadas de tomar
decisiones importantes, incluidos el Departamento
de Vivienda y Desarrollo Urbano y otros munici-
pios, entre ellos la Ciudad de Miami.

El comisionado Moss, quien preside el Comité de
Vivienda, Servicios Sociales y Desarrollo Econdmi-
co, dijo que su andlisis del desafio que enfrenta
Miami-Dade en viviendas asequibles estd inspirado
en cdmo el sur de Miami-Dade logrd recuperarse
tras el huracdn Andrew.

“Comencé a representar el sur de Dade inmediata-
mente tras el paso del huracan a medida que la ciu-
dad se recuperaba de la tragedia. La revitalizacién
de la ciudad se describié como algo milagroso, asi
que sé que en cuanto esta comunidad y el Condado
enfoquen sus mentes y voluntades colectivas para
llevar una empresa, lo lograremos, independien-
temente de qué tan desafiantes o ambiciosas sean
nuestras finalidades”, indicé el comisionado Moss.

El comisionado Xavier Sudrez declaré que la solucién
alargo plazo ala crisis de vivienda estd en el compro-
miso financiero extendido por parte del condado.

“Debemos utilizar $50 millones

al afio para la construccién de

: % viviendas de precio mddico

o A con fondos provenientes de los

/ ingresos generales. Esta can-

4 @»,‘/// tidad representa el 1 por cien-

] \1"’ to del total de los ingresos de
operacién”, sefiald.

\

SUAREZ

College en el downtown de Miami.

VIVIENDAS EN LOTES VACANTES: UNAIDEA
QUEYAES REALIDAD

El término “viviendas en lotes vacantes” se refiere a viviendas
nuevas construidas entre propiedades mas viejas en lotes sin
utilizar y en vecindarios urbanos ya establecidos.

El objetivo del Programa de Construccién de Viviendas en Lotes
Vacantes del Condado de Miami-Dade es elevar la disponibili-
dad de viviendas de precio médico para familias con ingresos
de hasta el 140 por ciento del ingreso medio del area, mediante
la remodelacién de propiedades deterioradas o abandonadas en
areas predeterminadas.

Recientemente, la Junta de Comisionados aprobd una enmienda
a la ordenanza de viviendas en lotes vacantes que facilitarfa el
desarrollo de viviendas de precio médico para trabajadores. Esta
enmienda brinda mayor flexibilidad a los urbanistas y desarro-
lladores inmobiliarios en cuanto a los criterios de planos y
disefos y reduce el numero de pasos a seguir en el proceso de
aprobacién de planos para la construccién de viviendas de pre-
cios médicos.

“Nuestro objetivo es aumentar la disponibilidad de viviendas
de precio médico en el Condado de Miami-Dade y por eso era
16gico incorporar algunos incentivos al programa de viviendas
en lotes vacantes del programa de viviendas para trabajadores”,
dijo la presidenta de la Junta de Comisionados del Condado de
Miami-Dade Audrey M. Edmonson, quien promociond la idea.

La Junta de Comisionados ha aprobado el uso de muchas propie-
dades del condado para viviendas asequibles como parte del Pro-
grama de Viviendas en Lotes Vacantes, incluidas propiedades
que pasaron al condado debido al incumplimiento de pago de los
impuestos inmobiliarios.

“Debemos utilizar todo el espacio libre para construir viviendas
asequibles”, dijo el comisionado Xavier Suarez.

“NUESTRO OBJETIVO ES AUMENTAR LA DISPONIBILIDAD DE
VIVIENDAS DEPREGIO MODICO EN EL CONDADO DE MIAMI-DADE
YPORESOERALOGICO INCORPORAR ALGUNOS INGENTIVOS AL
PROGRAMA DEVIVIENDAS EN LOTES VAGANTES DEL PROGRAMA DE
VIVIENDAS PARATRABAJADORES.”

Presidenta de la Comisién de Miami-Dade
Audrey M. Edmonson
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LAS PROFUNDAS RAICES HISTORICAS DE LA CRISIS DE VIVIENDA DE MIAMI-DADE

Cont. de la pagina 2 »

Patrones residenciales

La historia de Miami como destino de los inmi-
grantes también es importante para comprender
los patrones residenciales. Entre 1959 y 1980, mds
de 800,000 cubanos llegaron a Estados Unidos, de los
que una gran mayoria se estableci6 en la Pequena
Habana y Hialeah. Esta afluencia poblacional tuvo
un profundo impacto en los patrones residenciales
de Miami, ya que muchos cubanos comenzaron a
agruparse en esos vecindarios, estableciendo una
economia préspera de enclave y convirtiendo ho-
gares unifamiliares mds antiguos en viviendas de
varias unidades, aumentando significativamente la
densidad de poblacién en el drea.

Luego, inmigrantes de Hait{ y América Central,
que llegaron entre finales de los afios 70 y prin-
cipios de los afios 80, se establecieron en barrios
como el Pequeno Haiti y Allapattah. Aproximada-
mente 60,000 haitianos que hufan de la persecucién
politica enfrentaron prejuicios al llegar a Miami, y
comenzaron a concentrarse en un drea al noreste
del downtown de Miami conocida como el Pequefio
Hait{, y en North Miami.

La burbuja inmobiliaria

Otro factor importante que contribuyd a que Miami
se hiciera cada vez mds inaccesible fue la especu-
lacién desenfrenada, en gran parte impulsada por
inversionistas extranjeros en el mercado inmobi-
liario de Miami-Dade, que condujo a la edificacién
desenfrenada. Entre el afio 2000 y 2006, justo antes
del colapso de la vivienda, la compra de viviendas
de los inversionistas constituyé el 19 por ciento de
las ventas, aumentaron los precios de las viviendas
y llevaron al aburguesamiento de vecindarios tradi-
cionalmente asequibles para los residentes de bajos
ingresos.

N

\ >
N
-

pd R

aw 4
7ot

2

{
I

| | k]
|

m

L]

i
N
E B
L
s |
Al

N AW WR W
NN NN AN EW

<

324 1 8
ARBOLEYA BLY

1
1

W o oaa oW

L “\m 33 a1 OA MW

“En  ese  entonces, mu-
chas personas dieron la
bienvenida a toda la inversién
extranjera en bienes raices en
Miami, pero hubo un alto cos-
to, porque cuando el mercado
colapsd, dejé muchas unidades

- de alto precio en ejecucién hi-
MARTINEZ potecaria, vacantes y fuera
del alcance del buscador de vivienda promedio”,
dijo el comisionado Joe A. Martinez, miembro del
Comité de Vivienda, Servicios Sociales y Desa-
rrollo Econémico.

En efecto, si bien el auge de la construccién aument6
la oferta general de viviendas, no logré aliviar las
necesidades de los residentes de ingresos bajos y
medios, ya que las nuevas viviendas estaban desti-
nadas principalmente a los adinerados. El debilita-
miento de la economia, que afect6 especialmente

“EN ESEENTONCES, MUGHAS PERSONAS DIERON
LABIENVENIDA ATODA LA INVERSION
EXTRANJERA EN BIENES RAICES EN MIAMI,
PERO HUBO UN ALTO COSTO, PORQUE CUANDO
EL MERCADO COLAPSO, DEJO MUCHAS
UNIDADES DEALTO PRECIO EN EJECUCION
HIPOTECARIA, VACANTES Y FUERA DEL ALCAN-
CEDELBUSCADOR DE VIVIENDA PROMEDIO.”

Comisionado del Condado de Miami-Dade
Joe A. Martinez
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a Miami, también provocé que
los residentes de ingresos me-
dios optaran por alquileres de
bajo costo, lo que redujo ain
mas el acceso de los residentes
de bajos ingresos a viviendas
asequibles.

“Durante esos afios de auge
inmobiliario, parecia  que
los precios solo podian ir en una direccién: hacia
arriba. Entonces, cuando el mercado colapsé
repentinamente, golped muy fuerte a mucha gente,
especialmente a aquellos en el extremo inferior del
espectro econémico, quienes ya no podian pagar sus
hipotecas y perdieron sus hogares al banco”, dijo la
comisionada del Condado de Miami-Dade Daniella
Levine Cava.

LEVINE CAVA

Mientras el Condado de
Miami-Dade  trabaja  en
formas de abordar la ase-
quibilidad de la vivienda,
comprender la exclusiva histo-
ria que condujo a la situacién
actual no solo brindara solu-
ciones mds efectivas, sino que
también ayudard, en primer
lugar, a evitar que se repitan las mismas circunstan-
cias que originaron la crisis.

MOSS

“ElGran Miami tiene desafios derivados dela crisis de
vivienda diferentes a la ciudad estadounidense
promedio, debido a nuestra singular ubicacién en
el mundo, razén por la cual nuestras soluciones al
problema también deben ser diferentes y quizas
incluso de vanguardia”, dijo el comisionado
Dennis C. Moss, presidente del Comité de Vivienda,
Servicios Sociales y Desarrollo Econémico.

LAGACETADE LACOMISION



Miami-Dade.

avenida del suroeste.

La vicepresidenta Sosa garantizé fondos destinados a innovadoras viviendas publicas para adultos mayores.

LUDLAMTRAILTOWERS: VIVIENDAS ASEQUIBLES
PARALOS ADULTOS MAYORES

Los adultos mayores esperan con ansiedad un nuevo y exclusivo desarrollo
de viviendas de precio médico en el corazén de lo que sera el Ludlam Trail de

Recientemente, la vicepresidenta de la Junta de Comisionados del
Condado de Miami-Dade Rebeca Sosa aseguré $6.5 millones en fondos prove-
nientes del programa de bonos de obligacién general, “Construyendo Mejores
Comunidades” para construir Ludlam Trail Towers, un proyecto residencial
compuesto por dos edificios con 64 unidades que incluye una instalacién
multipropdsito de 2,848 pies cuadrados en la interseccién de Coral Way y la 69

El proyecto se construird dentro del Ludlam Trail, un parque lineal del
condado, que consta de 5 millas y que se construird donde antes estaban las
lineas del ferrocarril. El plan contempla elevar el sendero a un piso e inte-
grarlo a la instalacién multipropdsito del proyecto para permitir que los
peatones crucen Coral Way sin tener que enfrentarse al tréfico. El drea
multipropdsito incluirfa actividades como campamentos tipo militar, semi-
narios sobre salud, clubes de corredores y otras actividades fisicas, para que
las personas y los adultos mayores que usen ese sendero tengan la oportuni-
dad de interactuar entre ellos y hacer ejercicios fisicos.

Es preciso que los residentes sean adultos mayores, cuyos ingresos no excedan
el 80 por ciento del ingreso medio del drea.

“Nuestras personas mayores se merecen lo mejor y es nuestro deber hacer
lo posible para que ellos puedan vivir sus afios dorados con dignidad”, dijo la
vicepresidenta Sosa. “Me da muchisima alegria poder avanzar este esfuerzoy
seguir abogando para mejorar la calidad de vida en nuestra comunidad. Este
nuevo edificio de vivienda asequibles sera un brillante ejemplo de nuestro
compromiso para mejorar las vidas de nuestros mayores”.

LAS VIVIENDAS
MULTIGENERACIONALES VAN
EN AUMENTO

En la medida en que nuestros seres queridos en-
vejecen, empezamos a preguntarnos: ;qué tiempo
mas podran vivir solos?, ;van a necesitar de alguien
para que los ayude en sus actividades cotidianas?,
;qué puede hacer nuestra familia para ayudarlos?

En realidad, estas son preguntas vélidas debido a
que la esperanza de vida en los EE. UU. ya alcanza
los 78 afios y es por esa razén que el 41 por ciento de
los estadounidenses estan buscando una vivienda
donde acomodar a una familia multigeneracional,
en la que el ndcleo familiar incluye dos genera-
ciones, o més, de adultos.

La tendencia de conviven-
cia multigeneracional va en
aumento en casi todos los gru-
pos raciales y etarios de los
EE. UU, tanto en hombres
como mujeres e incluye a los
padres, hijos, tfas, tios, primos
y abuelos. “Al unir los miem-
bros de la familia y los recursos
bajo un solo techo, las familias pueden hacer frente
a los gastos de forma colectiva y asignar recursos
econdmicos de acuerdo con ello”, dijo el comisiona-
do Javier D. Souto.

SOUTO

Un nimero cada vez més creciente de estudios con-
firman los beneficios de formar parte de un hogar
multigeneracional, los nietos no son los Gnicos que
se benefician, sino que los abuelos también. Mien-
tras que los jévenes se benefician de la sabiduria de
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sus mayores y del carifio especial que ofrecen los
abuelos, las personas mayores evitan el aislamiento
y se mantienen saludables por mds tiempo debido a
la alegria que solo los nifios pueden brindar.

Segtin un estudio realizado por el Centro de Inves-
tigaciones Pew, la diversidad étnica en la poblacién
estadounidense ayuda a explicar la razén del
aumento de la convivencia multigeneracional. En
sentido general, la poblacién hispana estd crecien-
do con mayor rapidez que la poblacién no hispana
y tiene mayores probabilidades de vivir en familias
multigeneracionales. Otro factor de crecimiento es
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que hay mayor probabilidad de que los ciudadanos
estadounidenses no nacidos en el pafs convivan en
un hogar multigeneracional que los que si nacieron
en los EE.UU.

Aqui en Miami-Dade existe otro concepto, la
“casita de la abuela”, y para muchos residentes es la
mejor alternativa, que tratar de colocar a todos en
un mismo nicleo familiar. Una “casita” es una uni-
dad de vivienda més pequefia, ubicada en la misma
propiedad cerca de la casa principal, disenada para
ofrecer independencia pero con acceso al resto del
nucleo familiar.

LAGACETADE LACOMISION




OPCION INTELIGENTE: El comisionado Bovo en un debate sobre el SMART Plan.

VIVIENDAS ASEQUIBLES CERCA DE CENTROS DE TRANSPORTE PUBLICO

Uno de los retos mds grandes al que se enfrentan los trabajadores del Condado
de Miami-Dade es encontrar viviendas asequibles con un acceso facil a sus tra-
bajos. Debido al alto costo de las viviendas cercanas a los principales centros de
trabajo de Miami, vivir cerca del trabajo es muchas veces prohibitivo. Para la
mayoria de los residentes del sur de la Florida esto significa tener un vehiculo,
junto con los costos asociados de estacionamiento, gasolina, y mantenimiento,
sin mencionar los pagos del préstamo para autos.

“Debido al costo excesivamente alto de la vivienda y a un
sistema de transporte masivo ineficiente, los trabajadores
que reciben salarios bajos estan viviendo con lo justo”, dijo
el comisionado Xavier Suarez.

Hoy, cientos de miles de personas se trasladan de un
extremo al otro del condado para trabajar. A pesar de las
mejoras realizadas en las calles y las autopistas, el tiempo
de traslado hacia y desde el trabajo se hace mas largo para
los trabajadores asalariados: el 29 por ciento de estas per-
sonas en el Condado de Miami-Dade se demoran 90 minutos o mds para llegar
al trabajo.

SUAREZ

Gran parte de lo que las personas ahorran viviendo lejos del trabajo es consu-
mido por los costos del transporte ptblico, mientras que el estrés de tener que
manejar largas distancias en horas pico disminuye ain mas la calidad de vida.
;Pero y si la opcidn fuera el transito rapido?

La Junta de Comisionados del Condado de Miami-Dade estd trabajando para
hacer que los residentes vean al transporte publico como una alternativa
viable; para ello, alienta a los desarrolladores inmobiliarios a construir resi-
dencias y espacios de uso mixto a lo largo de los corredores de transito rapido,
para aliviar asf ciertas presiones en cuanto al presupuesto y transporte de las
personas que se trasladan hacia y desde el trabajo.

Como parte del Plan de Transito Rdpido en Areas Estratégicas de Miami (SMART
Plan), el afio pasado la Junta de Comisionados aprobé de forma undnime una
ordenanza propuesta por el comisionado Esteban L. Bovo Jr. a fin de alentar al
sector privado a construir mas desarrollos orientados hacia el uso del trans-
porte publico cerca de centros importantes de transporte para lograr una
mayor densidad en los seis corredores de transito rapido contemplados en el
SMART Plan, designados como Este-Oeste, Norte, Noreste, Playa y Kendall y
South Dade Transitway.

“Creo que al aumentar la densidad a lo largo de los diferentes corredores, vamos
a incentivar el desarrollo y uso del transporte necesarios para nuestro sistema
de transporte, reduciendo asf el problema del trafico que atormenta a nuestros
residentes”, dijo el comisionado Bovo.

Introducir desarrollos de uso mixto a lo largo de los principales corredores de
transito del condado brindara a los residentes de Miami-Dade acceso a vivien-
das de precio médico y a empleos que ellos necesitan. Asimismo, el aumento
de la densidad generara ingresos adicionales para apoyar futuras mejoras en
la infraestructura del transporte, y esto se debe a que el SMART Plan, aproba-
do en 2016, establecié un distrito de financiamiento mediante un aumento de
los impuestos con el objetivo de capturar ingresos provenientes de cualquier
propiedad ubicada a lo largo de los corredores de transito rapido.

Recientemente, los comisionados aprobaron una ordenanza
propuesta por el comisionado Jean Monestime para lograr
avances en el objetivo del SMART Plan de fomentar una
mayor construccién de desarrollos residenciales en el Dis-
trito del Area Urbana Norte Centro, donde estdn ubicadas
la estacién Northside del Metrorail y el corredor urbano de
Northwest 7 Avenue.

MONESTIME

“Elevar la densidad es la respuesta a la crisis de viviendas
asequibles del condado, y el problema de la vivienda esta directamente relacio-
nado con los empleos”, dijo el comisionado Monestime.

La comisionada Eileen Higgins, que vive en el downtown de Miami, estd de
acuerdo y hace poco promocioné una resolucién a fin de crear la mezcla jus-
ta de desarrollos en el drea circundante al edificio Stephen P. Clark Center,
sede del Ayuntamiento y las estaciones Government Center del Metrorail y el
Metromover.

“Simplemente tiene sentido fomentar una densidad residen-
cial més alta alrededor de los principales centros de trans-
porte, en particular en el drea del downtown”, comenté la
comisionada Higgins. “Si las personas renuncian a tener un
vehiculo viviendo mds cerca de donde trabajan, esto no solo
libera una carga financiera inmensa en nuestra poblacién
trabajadora, sino que ayuda ademas a fomentar un centro
urbano mas dindmico, y orientado hacia los peatones”.

L\ ¥
HIGGINS

“CREO QUEALAUMENTAR LA DENSIDAD A LO LARGO DE
LOS DIFERENTES CORREDORES, VAMOS A INCENTIVAR
ELDESARROLLO Y USO DEL TRANSPORTENECESARIOS
PARANUESTRO SISTEMA DETRANSPORTE,
REDUCIENDO ASi EL PROBLEMA DEL TRAFICO QUE
ATORMENTA ANUESTROS RESIDENTES.”

Comisionado del Condado de Miami-Dade
Esteban L. Bovo, Jr.

LAGACETADE LACOMISION



URBANIZACIONES ORIENTADAS AL USO DEL
TRANSPORTE PUBLIGO

¢Hanotado la concentracién de desarrollos residenciales y minoristas alrededor
de los principales centros de transporte publico en el Condado de Miami-Dade?
Motion en Dadeland, Grove Central y Link at Douglas son solo algunos ejemplos
de proyectos que incorporan viviendas y que han surgido junto a las estaciones
del Metrorail.

Estas urbanizaciones orientadas al uso del transporte publico (DOT, por
sus siglas en inglés) no son accidentales; son el resultado de asociaciones
publico-privadas entre el Condado de Miami-Dade y los desarrolladores inmo-
biliarios dirigidos a mejorar la conectividad para los residentes y las empresas
comerciales del 4rea y a fomentar un mayor uso del transporte publico.

Al aumentar la densidad residencial, el uso de espacios para oficina y comer-
cios minoristas, asi como los servicios en los principales centros de transporte
publico, y al integrarlos en un vecindario transitable, las urbanizaciones orien-
tadas al uso del transporte publico brindan facil acceso a empleos a personas de
todas las edades e ingresos, incluidos los residentes que no tienen un vehiculo.

Objetivo de las urbanizaciones orientadas al uso del transporte publico:

+ Reducir la cantidad de conductores en un nucleo familiar

* Disminuir la congestién, la contaminacién del aire y las emisiones de gases de efecto
invernadero

« Crear comunidades transitables que se adapten a estilos de vida mds saludables

+ Incrementar la cantidad de usuarios del transporte publico y los ingresos por tarifas
« Ampliar las opciones de movilidad que disminuyen la dependencia del automdévil

» Reducir los costos de transporte
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ORIENTADOS AL TRANSPORTE PUBLICO: Proyecto “Motion at Dadeland”.
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LLAME AL 311: La comisionada Higgins reporta una situacién de vertido ilegal.

LLAME AL 3110 USE LA APLICACION 311DIRECT

Si hubiera un problema en su vecindario, ;qué es lo primero que harfa? ;Que-
jarse con el vecino? Esto podria hacer que se sienta mejor en ese momento,
pero no solucionaria el problema. Podria buscar en Internet, pero ojald pueda
sortear todos los resultados de esa busqueda.

Entonces, jqué debe hacer si necesita reportar una acera rota, un lote cubierto
de vegetacién o molestias por tantos mosquito? Haga lo que hace la comisiona-
da Eileen Higgins: jllame al 311 o use la aplicacién 311Direct!

En el Condado Miami-Dade usted tiene la facilidad de reportar problemas del
vecindario e infracciones de cédigo llamando directamente al 311 o utilizan-
do la aplicacién para dispositivos méviles 311Direct. Mediante esta aplicacién
usted puede enviarnos fotos del problema que ha detectado y detalles relevan-

tes de forma anénima o puede proporcionar su informacién de contacto para
darle seguimiento al problema de una manera rapida y eficiente.

Usted puede ayudar a identificar y corregir un problema en su comunidad:
Las mejoras en el hogar son geniales, pero ;qué hace con las cosas viejas?

Si necesita botar muebles, alfombras o recortes de arboles, programe una
recogida de desechos voluminosos en linea o por teléfono. Ingrese la direccién
de su propiedad, luego responda algunas preguntas sobre el tamafio de su pila
de basura y la ubicacién en su propiedad.

{Quién dejo esa pila de basura?

Desafortunadamente, el vertido ilegal
dafia nuestras hermosas comunidades.
Si ve articulos abandonados en un dere-
cho de paso o en una cuneta, usted
puede informarlo mediante la aplicacién
311Direct. Un funcionario encargado de
hacer cumplir los cédigos realizard una
inspeccién y tomara la medida apropiada.

wsmd 311DIRECTY (i )

No se recogi6 la basura en la fecha de
recogida programada. jAhora qué?

¢No se recogié su basura? No se preocupe,
usted puede reportar una recogida de
basura (o reciclaje) no realizada me-
diante la aplicacién 311Direct o llamando
al 311. Una vez haga el reporte, continte
y deje su carrito de basura del Conda-
do de Miami-Dade junto a la acera. Para
garantizar que los camiones puedan
recoger su carrito, asegurese de que no
haya automéviles u otros objetos a menos
de cinco pies de él que puedan obstruir
el acceso a su carrito. El carrito de basu-
ra tiene que estar junto a la acera a las
7:00 a. m. y no debe estar sobrecargado o
tener nada encima de la tapa.

Submit a Service

Request

Call 311

Y hay mucho mas

Use la aplicacién 311Direct para reportar problemas en su vecindario, desde
perros callejeros hasta baches o hierbas sin cortar. Descargue la aplicacién gra-
tuita para dispositivos méviles 311Direct en la tienda de aplicaciones Apple/
iTunes y en la tienda Google Play, o visite el sitio web 311Direct.
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Vertido ilegal en un lote vacio en Miami-Dade.

iILABASURA ILEGAL SEMULTA!

El vertido ilegal es un delito grave que no solamente puede dafiar el medioambiente sino también afectar de
forma negativa la estética del vecindario.

Botar cosas como neumdticos, desechos de la construccién, muebles viejos y materiales peligrosos disminuye el
valor de las propiedades y trae consigo un gasto de millones de délares en cuanto al cumplimiento de la ley y las
labores de limpieza.

En el Condado de Miami-Dade se considera una infraccidn de la ley botar desechos y basura de forma ilegal en
el derecho de paso de la propiedad de otra persona, o botar basura al lado de una pila de desechos sélidos para
su recogida junto a la acera. Los infractores pueden recibir multas de hasta $1,000, la incautacién del vehiculo y
privacién de libertad. Los infractores pueden recibir ademds una sentencia de hasta 300 horas de servicio comu-
nitario limpiando los sitios de vertido ilegal.

“Hay personas que no quieren pagar por botar su basura u otros articulos que ya no quieren,
pero en el Condado de Miami-Dade esto tiene consecuencias”, comentd el comisionado Joe A.
Martinez, presidente del Comité de Seguridad Publica y Rehabilitacién.

El Condado de Miami-Dade estd fomentando el cumplimiento de la ley para garan-
tizar que se sienta el peso de esas consecuencias. En julio, la Junta de Comisionados
aprobd una resolucidn, promocionada por el comisionado José “Pepe” Diaz, dirigida a
asignar mas recursos policiales al problema y crear una unidad especializada para
DiAZ combatir el vertido ilegal y los delitos contra el medioambiente. La resolucién exige ademds el
uso de cdmaras de vigilancia y otros recursos ya existentes con el fin de hacer frente al vertido ilegal de forma
mads rapida, arrestar a los infractores, e implementar un programa para brindar capacitacién a los agentes de
policia en lo que respecta a las leyes que rigen el vertido ilegal.

“El vertido ilegal constituye una amenaza grave a la salud publica, el medioambiente y al valor de las propiedades
del vecindario”, dijo el comisionado José “Pepe” Diaz, quien en el 2017 propuso una legislacién dirigida a crear un
grupo especial de trabajo contra el vertido ilegal.

EL DEPARTAMENTO DE DESECHOS SOLIDOS RECOMIENDA:

* Nunca confronte a una persona que esté desechando algo ilegalmente. En cambio, trate de anotar el nimero
de la placa del vehiculo o al menos obtener una descripcién del vehiculo que se utilizé para cometer el delito.

« Si usted es testigo de un acto de vertido ilegal en curso, llame al 911.

« Si el acto de vertido ilegal ya ha ocurrido, llame al 311.

« Si usted tiene preguntas en cuanto a la advertencia o citacién civil que recibié, comuniquese con la Divisién de
Cumplimiento de la Ley por el 305-514-6700.

También puede reportar el vertido ilegal mediante la aplicacién para usuarios de dispositivos méviles del
Departamento de Desechos Sélidos de Miami-Dade (Miami-Dade Solid Waste), disponible de forma gratuita en la
tienda de iTunes.

LAGACETADE LACOMISION
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La presidenta Edmonson en una conferencia de prensa para el lazamiento del Grupo de Intervencién contra la Violencia.

“BOOTS ONTHEGROUND” PARA BARRIOS
MAS SEGUROS

Desde que se asumio la presidencia de la Junta de Comisionados del Condado de
Miami-Dade en enero pasado, una de las principales prioridades de la comi-sio-
nada Audrey M. Edmonson ha sido el tema de la violencia por armas de fuego en
nuestra comunidad.

Esta primavera, junto con el alcalde Carlos A. Giménez, su colega la
comisionada Daniella Levine Cava y representantes de la comunidad, la comisio-
nada Edmonson ofrecié una conferencia de prensa para lanzar formalmente la
iniciativa de intervencién contra la violencia grupal con el objetivo de reprimir
la absurda violencia por armas de fuego.

La iniciativa de $2 millones, es el resultado de una legislacién patrocinada por
la presidenta Edmonson y reclama la participacién de varias organizaciones
comunitarias, incluidas el Circulo de la Hermandad, la Confe- rencia de
Liderazgo Cristiano del Sur, la Juventud Comunitaria contra la Violencia y la
Asociacién Urbana.

La iniciativa incluye un enfoque de participacién conjunta para la pre-
vencién del delito bajo el nombre de “Boots on the ground” y se enfo-
ca en areas de alto nivel delictivo. Este programa educativo y de pre-
vencién del crimen resalta como ejemplo de mejoramiento personal a
lideres masculinos de la comunidad, a centros de paz y advierte sobre las con-
secuencias de una mayor violencia en la comunidad. También ofrece asistencia
laboral y ayuda para aquellos que la necesiten y deseen recibirlas.

Ya ha comenzado otro aspecto del programa: el cumplimiento obligato-
rio de un toque de queda para adolescentes, que previamente ya existia.
Actualmente en dreas de alto nivel delictivo en el Condado de Miami-Dade ya
se pueden ver vallas publicitarias que anuncian el toque de queda que se apli-
card a cualquier joven menor de 18 afios que esté sin supervision en la calle duran-
te la semana después de las 11:00 p. m. o después de la medianoche los fines
de semana.

La presidenta Edmonson comenté que el programa surgié como resul-
tado de largas discusiones con grupos comunitarios y otros con el fin de
desarrollar un enfoque integral para hacer frente al problema de la violencia
con armas de fuego en el Condado de Miami-Dade.

“Nos dimos cuenta de que habia una necesidad inmediata de buscar una
forma diferente de hacer frente a este problema, y lo hicimos”, dijo la
presidenta Edmonson. “Pero esta lucha requerirdé mds que un enfo-
que legislativo renovado y nuevas politicas y programas. Se necesitard el
compromiso inquebrantable de todos y cada uno de nosotros, especialmente de
aquellos que viven en la primera linea en los vecindarios mdas afectados, para
hacer lo que sea necesario con el propésito de cambiar la cultura para que fi-
nalmente podamos terminar con esta plaga de violencia, porque la pérdida de
una vida a causa de esta absurda violencia con armas de fuego ya es demasiado”.

“SENECESITARA ELGOMPROMISO INQUEBRANTABLE
DETODOS Y CADAUNODENOSOTROS, ESPEGIALMENTE
DEAQUELLOS QUEVIVEN EN LAPRIEMRALINEAEN
LOS VECINDARIOS MAS AFECTADOS, PARAHAGER LO
QUE SEANECESARIO CON EL PROPOSITO DE CAMBIAR
LA GULTURA PARA QUE FINALMENTE PODAMOS
TERMINAR CON ESTAPLAGA DEVIOLENCIA, PORQUE
LAPERDIDA DEUNA VIDA A CAUSA DEESTA ABSURDA
VIOLENCIA CON ARMAS DE FUEGO YA ES DEMASIADO™.

Presidenta de la Comisidn de Miami-Dade
Audrey M. Edmonson

Servicios Juveniles de Miami-Dade ofrece recursos a cualquier persona de 17 afios de

edad, o menos, que puede estar en una situacién de riesgo.

;Conoce a algtin joven que tenga problemas de conducta o de familia?

(Problemas con abuso de estupefacientes o problemas mentales que no estén recibiendo tratamiento?

Servicios Juveniles del Condado de Miami-Dade est4 aqui para ayudar. Ellos ofrecen servicios integrales
a jovenes en situaciones de riesgo y a sus familias para hacer frente a las causas primordiales de los

delitos juveniles y evitar la conducta delictiva.
Informacién: 305-755-6200
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POR AMORALAS MASCOTAS
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Ya sea que esté soltero o casado y con hijos, cualquier persona que haya tenido
una mascota sabe que tienen la capacidad de brindar amor incondicional todo
el tiempo, algo poco comun entre los seres humanos, incluso entre los miembros
inmediatos de la familia.

De acuerdo con el Centro para el Control y Prevencién de las Enfermedades,
tener una mascota o simplemente pasarle la mano a un perro, gato, conejo o
incluso un caballo, puede disminuir la presién arterial, disminuir la sensacién
de soledad, elevar las posibilidades de socializar y reducir el estrés por combate
en veteranos que sufren de estrés postraumético.

A pesar de todos los beneficios que aportan a los humanos, desafortunadamente
los animales no siempre reciben el amor y aprecio que merecen.

Aqui en el Condado de Miami-Dade, la entrega voluntaria de mascotas es un
problema real. Recientemente, el Centro de Adopcidn y Proteccién de Mascotas
del condado reporté que el afio pasado recibié a més de 3,000 mascotas, espe-
cificamente debido a que los duefios las “entregaban de manera voluntaria” al
refugio.

“Es desgarrador ver la cantidad de mascotas que son abandonadas cada afio”,
dijo la comisionada Sally A. Heyman. “Se trata de ser responsables. Antes de
comprar o adoptar una mascota, es necesario que las personas se pregunten si
estdn preparadas realmente para tener una mascota, porque tener una mascota
debe ser un compromiso para toda la vida”.

AMOR POR LAS MASCOTAS: Los comisionados con amigos peludos.

LAGACETADE LACOMISION

Hace poco, la Junta de Comisionados
reafirmé este principio al aprobar una
resolucién que prohibe el alquiler de
mascotas, generalmente perros, a un
cliente con base en un contrato. Las
victimas pueden creer que es cédmo
pedir un préstamo para comprar una
mascota, pero solo las estdn rentando.
Esto puede conllevar a que el cliente
pague mucho més de que lo que en un
inicio pensé o a que pierda la mascota
porque el prestamista la incauta al no
realizar los pagos correspondientes.

“El alquiler de mascotas es una estafa
brutal que se aprovecha del vinculo
emocional con nuestras mascotas. Las
victimas del alquiler de mascotas no
tienen idea realmente de que han fir-
mado un contrato de alquiler en lugar
de un préstamo”, dijo la promotora
de la medida, la comisionada Daniella
Levine Cava, quien a comienzos de afio
patrocind otra resolucién en favor de
las mascotas para convertir en un deli-
to federal la tortura de animales, cono-
cida como “aplastamiento animal”,

El amor de la Junta de Comisionados
hacia los animales data de hace mucho
tiempo. En el 2012, la Junta de Comi-
sionados aprobd la meta de hacer del
refugio del condado un refugio que
no sacrifica a los animales y garan-
tizar que cada animal encuentre un
duefio que lo ame. Esta meta quedd
establecida mediante una resolucién
promocionada por el comisionado José
“Pepe” Diaz, quien hace poco propu-
so otra resolucién para aprobar un
acuerdo de cuatro afos con la Univer-
sidad de la Florida con el objetivo de
extender la actual asociacién del Con-
dado con la Facultad de Veterinaria de
UF en cuanto a servicios veterinarios
clinicos y de supervisién en el Centro
de Adopcidn y Proteccién de Mascotas
en el Doral.

“Este acuerdo estd ayudando a salvar la vida de los animales, a la vez que ofrece
capacitacion practica a los futuros veterinarios locales”, expresé el comisionado Diaz.

Estas medidas y otras adoptadas por la Junta de Comisionados brindan apoyo
a la misién del Departamento de Servicios para Animales del Condado de
Miami-Dade de salvar y proteger a los animales de la crueldad, reunificar a las
mascotas perdidas con sus duefios, y proteger a las personas y las mascotas de
temas relacionados con la salud. Mds importante aun, estas medidas reflejan el
amor de nuestra comunidad por estos amigos peludos, que tanto amor y felici-
dad nos brindan.

Para mas informacién:
Centro de Adopcién y Proteccidén de Mascota « 3599 NW 79 Avenue, Doral, FL 33122
Llame al 311 | pets@miamidade.gov

Sabia que:

;Cuantos perros puede tener en el Condado de Miami Dade?

Se permite tener cuatro perros en una propiedad residencial de menos de un acre;
seis perros en una propiedad de 1 a 2 acres; y ocho perros en una propiedad de 2
acres 0 mas. Para tener un nimero mayor de perros a los citados anteriormente
en una propiedad residencial es necesario tener una licencia de residencia canina.

Haga una cita para una cirugia de esterilizacion
Nuestros centros en el Doral o Homestead ofrecen a los resientes del Condado de

Miami-Dade cirugias de esterilizacién a costo reducido para los perros y los gatos.

Esterilizar a su perro o gato ayudard a disminuir el nimero de animales sin hogar
0 no deseados, a la vez que ayudard a disminuir la posibilidad de que su mascota
se enferme mds adelante.

Usted puede hacer una cita hasta con 30 dias de antelacién llamando al 311.




